LIG]
Ni.10 193, daté 3.12.2009

PER MARREDHENIET JURIDIKSIONALE ME AUTORITETET E HUAJA NE CESHTJET
PENALE
(ndryshuar me ligiet: nr. 100/ 2013, daté 18.3.2013, nr. 97/ 2021, daté 7.7.2027)
(i pérditésnar)
Né mbéshtetje t& neneve 78 dhe 83 pika 1 t¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit &
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREUI
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekd

1. Ky ligj ka pér objekt pércaktimin e rtegullave plotésuese procedurale né fushén e
marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né ¢éshtjet penale.

2. Disporitat e kétij ligji nuk zbatohen kur parashikohet ndryshe n€ marréveshjet ndérkombétare,
né té cilat Republika e Shqipétisé &shté palé.

Neni 2
Pérkufizime
(shingizuar pika 3 me kgiin nr. 97/2021, daté 7.7.2021)

Per efekte t& zbatimit t& kétj ligji, tetmat ¢ méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Autotitete gjyqésore t& huaja” jané autoritetet e huaja, qé, sipas ligjit t€ huaj pérkatés, u | éshti
dhéné cilésia pér t& kérkuar, dhéné ose pércjellé kérkesa qé krijojné marrédhénie juridiksionale
ndérkombétare,

2. “Autotitete gjyqésore vendase” jan€ autoritetet e pércaktuara nga ligji nr. 8498, daté 10.6.1999
“Pér ratifikimin e konventés europiane “Pér ndihmén e ndérsjellé juridike n€ fushén penale”.

3. Shfugizuar.

4, “Ministria e Dyejtésisé” éshré Ministria e Dyejtésisé e Republikés sé Shaipérisé.

5. “Shtetas 1 huaj” &shté ¢do person, me ose pa shtetési, 1 cili, sipas legjislacionit shqiptar, nuk
gshté shtetas shqiptar.

6. “Shtet dénues™ éshté shteti, né té cilin éshté dénuar njé person.

7. “Shtet i kérkuar” éshté shteti, t€ cilit i drejtohet njé kérkesé,

8. “Shtet kérkues” #shtg shtet, autoriteti kompetent gijyqésor i té cilit paraget kérkesa qé ktijojné
martédhénie juridiksionale ndérkombétate.

Neni 3
Fusha e zbatimit

Dispozitat e kétij ligji zbatohen:

a) né procedimet qé lidhen me veprat penale, t€ cilat, né castin ¢ paragitjes s€ kérkesés, jané né
jutidiksionin e autotiteteve gjyqésore t€ shtetit kérkues ose né Republikén ¢ Shqipérisé;

b) né procedimet gé jané né juridiksionin e Gjykatés Buropiane té t& Drejtave t€ Njeriut ose
giykatave té€ tjera ndérkombétare, juridiksioni i t€ cilave &shté pranuar nga Republika e Shqipérisé.

Neni 4
Liojet e kiéérkesave




(ndryshuar me igiin nr. 97/ 2021, dati 7.7.2021)

Llojet e kérkesave g€ kdjojné marrédhénie juridiksionale ndérkombétare né pérputhje me kété
ligj jané:

a) “Letérporosité”, ku pérfshihen njoftimet e akteve, kétkesat pér martjen ¢ provave, si dhe
¢do lloj akti tjetér ose informacioni né formé t& shkrnar ose t& ruajtur né gdo formé tjetér gaté
procedimit penal, t& njohur nga legjislacioni shqiptar;

b) ekstradimi;

c) ekzckutimi i vendimeve penale t€ huaja, si dhe ekzekutimi jasht€ shtetit i vendimeve penale
shqiptare;

¢) transferimi i procedimeve penale;

d) transferimi i personave té dénuar;

dh) skuadrat e pérbashkéta hetimore;

¢) ¢do kérkesé tjetér e parashikuar né marréveshjet ndérkombétare né té cilat Republika ¢
Shqipétisé éshté palé.

Neni 5
Rreguliat ¢ pérgjithshme mbi kérkesén
(ndryshuar falia ¢ tres ¢ pikés 3 me ligiin nr. 100/ 2013, daté 18.3.2013, ndryshuar fialé ni pikén 1 dbe
ndryshuar pika 3 me ligiin nr. 97/2021, daté 7.7.2021)

1. Kérkesa e autoriteteve gjyqésore vendase paraqitet me shkeim dhe, pérvegse kur legjislacioni né
fuqi parashikon ndryshe, duhet t& pérmbajeé:

a) autotitetin g€ ka kérkuar kérkesén, emrin e shtetit t& kérkuar dhe, kur éshtt e mundur, emrin e
autoritetit, té cilit i drejtohet kérkesa;

b) njé pércaktim t& sakt€ € lojit t€ kétkesés qé krijon marrédhénie juridiksionale ndétkombétate,
arsyet e dérgimit t€ kérkesés dhe bazén ligjore;

c) nj€ pérshkrim té procedimit penal q& &shté duke u zhvilluar,

¢) njé pérshkrim t€ faktit penal, duke treguar kohén dhe vendin ¢ tij, emértimin ligior t& veprés
penale, si dhe kopje t€ tekstit t& dispozitave ligjore t& brendshme té zhamara;

d) gjenealitetet, duke pérmendur shtetésiné e personit qé ka lidhje me objektin ¢ kérkesés, si edhe
pozitén e tij né procedimin penal;

dh) aktet qé i bashkéngijiten kérkesés, nése ka, té evidentuara edhe né njé listé;

¢) deklarimin, nése ¢éshtja &hté urgjente dhe afatin brenda t€ cilit nevojitet ekzekutimi, sé bashku
me arsyet € urgjencés apo afatit;

€) ¢do informacion tjetér, & mund € jeté me réndési pér procedurén ¢ ekzekutimit t& kérkesés.

2. Kérkesa e autoriteteve giyqésore t€ huaja dhe dokumentet bashkélidhur, né rast se nuk
shoqérohen me njé kopje né gjuhén shqipe, pérkthehen nga Ministria e Drejtésisé.

3. Kérkesa paragitet nga autoritetet gjyqésore vendase, e nénshkruar dhe ¢ vulosur, si dhe e
shogéruar me pérkthim né gjuhén e vendit t€ cilit i drejtohet kérkess, e cila pétkthchet nga Ministria e
Drejtésisé, NE raste t€ ngutshme pérkthimi kryhet nga prokurotia ose giykata kompetente népérmiet
pérkthyesve zyttaré. Kur shteti i huaj ka pércaktuar se pranon kétkesat né njé guhé tjetér, Ministtia e
Drejtésisé ose né raste € ngutshme autoriteti gjygésor vendas, mund t€ paraqesin kérkesén né gjuhén e
pranuar, Shpenzimet ¢ pérkthimit pétfshihen né shpenzimet procedurale té parapaguara sipas nenit 485 té
Kodit t& Procedurés Penale. Rregullat € detajuara pér formén e kétkesés, procedurén dhe pérkthimin e
akteve pércaktohen me udhézim t€ pérbashkét t& ministrit t& Drejtésisé, Prokurorit t Pérgjithshém dhe
drejtuesit t& Prokurorisé s& Posagme.

4. Autoriteti gjyqésor vendas, nése e ¢mon té nevojshme, mund t& béjé shtesa té kérkesés, né
pérputhje me kushtet e kétij neni.

5. Kérkesa dotézohet népérmiet shérbimit postar, korrietit diplomatik. Ajo mund té dorézohet
cdhe népérmjet mjeteve té tjera teknike té pérshtatshme, por me kusht & t& konfirmohet martja né
dorézim.

6. Autoritetet gjyqésore vendase i ekzekutojné kérkesat pa vonesg,

Neni 6




Autotiteti gendror
(ndryshuar flalé né pikin 1 dhe pikén 2 me ligiin nr. 97/2021, daté’ 7.7.2021)

1. Kérkesa e autoriteteve gjyqésore vendase i pércillet autoriteteve giyqésore té huaja népérmijet
Ministrisé sé¢ Drejtésisé, pérveg rastit kur legjislacioni né fuqi parashikon ndryshe, Né rast se Ministtia e
Drejtésisé konstaton se kérkesa nuk plotéson kushtet e nenit 5 t& kédj ligji, ia kthen autotitedt gjyqésor
vendas pér plotésimin e t& metave,

2. NE raste t& ngutshme, autoritetet gjygésore vendase mund t'i pércjellin kérkesat drejtpérdreit,
me pétjashtim ¢¢ rasteve kur legjislacioni i brendshém parashikon ndryshe. N& rast té pércjelljes sé
drejtpérdrejté t€ kérkesave, autoriteti gjyqésor vendas njofton njékohésisht Ministriné e Drejtésisé.

3. Kérkesat e autoriteteve giyqésore t& huaja i pércillen autoriteteve giyqésore vendase népérmijet
Ministrisé s& Drejtésisé, me pérjashtim t€ rasteve kur legjislacioni i brendshém patashikon ndryshe.

Neni 7
Pércjellja e kérkesés tek autoriteti kompetent
(ndryshaar pika 1 me ligiin nr. 97/ 2021, dati 7.7.2021)

1. Ministria e Drejtésisé e pércjell kérkesén e huaj pasi vleréson kushtet e pércaktuara né
legjislacionin né fuqi. Kérkesa ¢ huaj i pércillet prokurorisé kompetente me juridiksion t& pérgjithshém
népérmjet Prokurorit t& Pérgjithshém, ose kur &shié rasti Prokurorisé sé Posagme.

2. Nése autoriteti gjyqésor vendas ka kompetencé pér ekzekutimin ¢ nijé prej disa veprimeve t#
kérkuara, at€heré ai mund té€ procedojé me ekzekutimin e t& gjitha veprimeve, nésc njé gjé e tillé &shté e
pérshtatshme.

3. Kur autoriteti gjyqésor vendas, qé merr njé kérkesé, nuk ka kompetencé pér ekzekutimin e saj,
ai ia pércjell kérkesén pa vonesé autotitetit gjyqésor vendas kompetent dhe njofton njékohésisht Ministriné
e Drejtésisé,

Neni 8
Refuzimi j kétkesés

1. Ministria e Drejtésisé dhe autoriteti gjyqésor vendas i japin trugé kérkesés kur plotésohen
kushtet ¢ pércaktuata né legjislacionin e brendshém.

2. Kéto autoritete mund té refuzojné kétkesat e parashikuara né nenin 4 pika 2 & kétij ligji, edhe
pér shkaqe t€ tjera t€ parashikuara né ligj.

3. NE rast t€ veprave penale kundér njerézimit apo vlerave & fera té mbrojtura nga e drejta
ndérkombétare, tentativave pér £’ keyer ato, si dhe bashképunimit né kryetjen e tyre, Ministria e Drejtésisé
dhe autoriteti gjyqésor vendas nuk mund & refuzojné kérkesén me shkakun se pétbéjné vepra penale
politike.

4. Vendimi i refuzimit t& njé kérkese pérmban arsyet e refuzimit dhe bazén ligjore.

Neni 9
Reciprociteti

1. Kérkesa ¢ autoritetit gyqésor t& huaj pranchet nése pérmban garancité pér reciprocitet, té
dhéna nga shtet kérkues, qé pérfshijné pritshméring g ky shtet té ckzekoutojé njé kérkesé t& ngjashme t&
dtejtuar nga autotitetet giyqésore vendase.

2. Ministtia e Drejtésisé, pavarésisht pikés 1 t& kétij neni, mund ¢’ japé€ rrugé letérporosive edhe né
mungesé t€ garancive t€ shprehura pér reciprocitet,

Neni 10
Njoftimet

1. Me kérkesé t¢ autoritetit gjyqésor t& huaj, autorited giyqésor vendas gé procedon, njofton
fillimin e ekzekutimit t& kérkesés, me pétjashtim té rastit kur ekzelutimi éshté i menjéhershém,

2. Nése kérkesa nuk plotésohet brenda afatit t& kérkuar né kérkesé dhe kjo ka pasoja né
procedimin q& zhvillon autoriteti giygésor i huaj, autoriteti giygésor vendas q& procedon, njofton
menjéheré autoritetin gjyqésor té huaj se kur &shté e mundur t& ekzekutohet kéitkesa,
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3. Njoftimet, sipas kétij neni, i pércillen autoritetit gjyqésor & huaj népérmijet Ministrisé sé
Drejtisisé,

Neni 11
Plotésimi i kérkesave dhe pengesat pér ekzekutimin e tyre

1. Nése kérkesa e huaj nuk pérmban informacionin e nevojshém pér ekzekutimin e saj, Ministria ¢
Drejtésisé njofton autoritetin gjyqésor té huaj ta plotésojé, pa ia pércjellé até organit t€ prokurorisé.
Pércjellja e kétkesés béhet nga Ministria e Drcjtésisé pas plotésimit té saj nga autoriteti gjyqésor i huaj.

2. Nése kétkesa mund t€ ckzekutohet pjesérisht ose e kushtézuar, Ministria e Drejtésisé, edhe
Lryesisht, e njofton shtetin kérkues dhe i jep mundésing pér t€ dhéné mendimin ¢ tij ose pér t& plotésuat
kérkesén.

3. Kérkesat e pikave 1 dhe 2 t& kétij neni mund t& paraqgiten edhe nga autoriteti gjyqésor vendas qé
procedon, nése me marttjen e akteve e ¢mon njé g t& tlle. Kéto kérkesa i paragiten drejtpérdrejt
autoritetit t€ shtetit kérkues, duke njoftuar né & njgjtén kohé Ministring e Drejtésisé.

Neni 12
Konfidencialiteti
(ndryshuar pika 1 me ligiin nr. 97/2021, dati 7.7.2021)

1. Ministria e Drejtésisé dhe autoriteti kompetent gjyqésor vendas, me kétkesén e autoritetit
giyqésot t€ huaj, zbatojné rreguilat pér ruajtien e sekretit shtetéror dhe hetimor né lidhje me informacionin
e treguar né kérkesé, sipas legjislacionit né fugi.

2. Nése kérkesa e referuar né pikén 1 & kétij neni nuk mund t& plotésohet, Ministria e Drejtésisé
ose autoriteti gjyqésor vendas njoftojné brenda 5 ditéve autoritetin gjygésor t& huaj,

Neni 12/1
Mbrojtja e t& dhénave personale
(Shinar me ligiin nr. 97/ 2021, dati 7.7.2021)

Ministtia e Drejtésisé dhe autotiteti kompetent gjyqésor vendas zbatojné legjislacionin né
fuqi pér mbrojtjen e t& dhénave personale.

KREU 11
LETERPOROQSITTE

Neni 13
Llojet e letérporosive dhe fusha e zbatimit

1. Llojet e letérporosive jané:

a) njoftimi i aktit t¢ thirfjes ndaj personit nén hetim, t& pandehurit, déshmitarit, ekspertit, t&
dénuarit apo paléve té tjera né procedimin penal;

b} njoftimi i urdhrave, i vendimeve t& eutoriteteve gjyqésote dhe i dokumenteve té tjera té
nevojshme qé lidhen me procedimin penal né shtetin kérkues;

¢) masat e sigurimit pasuror pér efekte t& njé procedimi penal;

¢} pyetja e personit nén hetim, t& pandehurit, t& dénuatit, déshmitarit dhe ekspertit, qofté edhe
népérmiet zhvillimit t€ seancave dégjimore me ané t& lidhjeve telefonike dhe audiovizive;

d) transfetimi i pérkohshém i personave té ndaluar, me qéllim pyetient e tyre;

dh) veptime € tjera hetimore, t cilat nuk jané t& ndaluara nga ligji.

2. Krahas trasteve t& procedimeve penale € parashikuara nga neni 3 i kétij ligji, ckzekutohen
letérporosité e autoriteteve gjyqésote t& huaja né procedimet administrative, nése vendimi i dhéné né
pérfundim € tyre mund t¢ ankimohet né njé giykaté me juridiksion penal. Ky rtegull zbatohet deri né
masén qé parashikohet né marréveshjet ndérkombétare t€ detyrueshme pér Republikén e Shaipérist.
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Neni 14
Veprimet pér ekzekutimin e letérporosive
(ndryshuar pika 1 dhe shinar falé né pikin 2 me ligiin nr. 97/ 2021, daté 7.7.2021 )

1. Ministria e Drejtésisé brenda 10 ditéve iz pércjell aktet prokurorisé me jutidiksion t&
pétgjithshém népérmiet Prokurorit t& Pérgjithshém ose, kur &shté rasti, Prokurorisé s& Posagme.

2. Prokurori i rrethit ose prokuroti i Prokurorisé sé Posagme paraqet kérkesén né giykatd pér t&
disponuar ekzekutimin e letérporosisé me vendim, sipas rregullave t€ Kodit té Procedurés Penale. Ky
tregull nuk zbatohet kur parashikohet ndryshe né mattéveshjet ndércombétare, né t€ cilat Republika e
Shqipérisé éshté palé,

Neni 15
Pércjellja e drejtp&rdrejté e letérporosive

1. Krahas ményrave t& pércjellies sé kérkesave t¢ parashikuara né nenet 6 dhe 7 & kétij ligji dhe
vetém pér qéllime t€ kétij kreu, letérporosité mund té pércillen edhe drejipérdrejt népérmjet autoriteteve
giyqésote vendase dhe t& huaja, né raste urgjente,

2. NE kété rast, autotiteti gjyqésor vendas i dérgon njékohésisht Ministrisé sé Drejtésisé kopje té
kétyre letérporosive.

3. Ky nen nuk zbatohet né rastin ¢ letérporosive t& parashikuara nga neni 13 pika 1 shkronja “d”
t€ keétij ligji.

Neni 16
Prania e autoriteteve gjyqésore t& huaja né mattjen e provave

1. Autoriteti gjyqésor vendas, me kérkesé ¢ shptehur 8 amtoritetit givqésor t& huaj, jep
informacion pér kohén dhe vendin e ekzekutimit t& letérporosisé.

2. Gjykata mund t€ lejojé pérfaqésues t& antoriteteve giygésore t€ huaja t& martin pjesé né martjen
e provés dhe qé ti drejtojné pyetje personit qé pyetet, sipas rregullave t Kodit t& Procedurés Penale.

Neni 17
Procedura e posagme

Nése autoriteti giyqésor i huaj kétkon né letérporosi plotésimin e kushteve té vegants, lidhur me
formén dhe procedurén, autotiteti gyqésor vendas vepron pér ekzekutimin e saj né pétputhje me kéto
kérkesa, me kusht g& kétkesat t& mos jené né kundérshtm me patimet themelore t& rendit juridik t&
Republikés sé Shqjipérisé,

Neni 18
Dokumentimi i njoftimit

Autoritetet gjyqésore vendase dokumentojoé kryetjen e njoftimit t€ kérkuar nga autoritetet ¢ huaja
né pérputhje me rregullat e njoftimit t& Kodit t& Procedurés Penale.

Neni 19
Paprekshméria e personit t& thirrur

1. Kur personi, pér té cilin kérkohet njoftimi pér t'u thirrr né procedim né Shqipér, nuk arrin té
veprojé né pérputhje me aktin c thirtjes, t& léshuar nga shteti kérkues, ndaj tij nuk ndérmetret 2snjé masé
detyruese, shtrénguese apo sanksion penal.

2. Neése autoritetet gjyqésore vendase thétrasin njé déshmitar ose ekspert me vendbanim ose
vendqéndrim jashté shtetit, ai, gjaté kohés sé qéndrimit né Shqipéti, nuk do ti nénshtrohet procedimit
penal pér njé vepér t& keyer pérpara paragities né tertitorin shqiptar dhe as do t& détgohet t& vuajé njé
dénim penal t& dhéné me njé vendim gjyqésor vendas, t& dhéné pérpara paragitjes sé tij.

3. Pika 2 e kétij neni nuk zbatohet nése déshmitari apo eksperti, edhe pse i éshté dhéné mundésia,
nuk éshté larguar nga territori shqiptar brenda 15 ditéve pasi ai &shté njoftuar se prania e tij nuk &shté mé e
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nevojshme. Ky afat nuk pérfshin periudhén giaté sé cilés déshmitari apo eksperti nuk mund t€ largohej nga
territori shqiptar pér shkaqe t¢ ligjishme t& dokumentuara,

Neni 20
Seancat dégjimore népérmiet lidhjes telefonike ose audiovizive

1. Autoritetet gjyqésore vendase mund ti drejtojné kérkesé autoriteteve giyqésore t& huaja pér
pyetjen né distancé 1€ déshmitarit ose ekspertit t& ndodhur jashté shtetit, népérmiet lidhjeve telefonike ose
audiovizive.

2. Kérkesa drejtuar autoritetit giyqésor t& huaj pér zhvilimin e seancés népérmjet lidhjeve
telefonike ose audiovizive, krahas informacionit t& parashikuar nga pika 1 1 nenit 5 t& kétij ligji, duhet t&
pérmbajé:

a) emtin e autoritetit gjyqésor vendas dhe & personave gé do té drejtojné seancén dégjimore;

b} arsyen pse nuk éshté e mundur pjesémartja personalisht e déshmitarit apo ekspertit,

3. Autoritetet giyqésore vendase ekzekutojné letétporosité e huaja me objekt zhvillimin e seancave
dégjimore népérmjet lidhjeve telefonike ose audiovizive kut:

a) déshmitari ose eksperti nuk déshiron apo nuk ka mundési t& paragitet tek autoritetet gjyqésore
t€ huaja, si dhe ka dhéné pélgimin pér zhvillimin e seancés né kété formé;

b) gjykata kompetente ka miratmar kérkesén e shtetit kérkues pér zhvillimin e seancés n& kéte
formé,

4. Pyetja e déshmitaréve ose ¢ ckspertéve né distancé kryhet nga autotitetet giygésore vendase
duke respektuar rregullat e marréveshjeve ndérkombétare dhe dispozitat e Kodit t¢ Procedurés Penale,

Neni 21
Transferimi i pérkohshém i personave té ndaluar

1. Kur autoriteti gjyqésor i huaj thérret pér té pyetur njé person té ndaluar né Shqipé, ai mund té
transferohet pérkohésisht né shtetin kérkues.

2. Transferimi i pérkohshém i personit vendoset nga Ministri i Drejtésisé, nése shteti kérkues jep
garanci pér mbrojtjen dhe kthimin ¢ petsonit brenda periudhés sé pétcaktuar.,

3. Transferimi refuzohet kur:

a) personi i ndaluar nuk jep pélgimin e tij. Né rast se personi i ndaluar e ka dhéng pélgimin, ai nuk
mund ta revokojé atg;

b) transferimi mund té zgjasé ndalimin e tj;

©) ka arsye 1 tjera thelbésote pér té mos e transferuar até,

4. Kut prania e personit t& ndaluar &shté e nevojshme né procedimet penale qé zhvillohen nga
autotitetet giyqésore vendase, transferimi mund t€ shtyhet.

5. Kur njé shteti t€ treté i kérkohet t€ transferojé njé person t ndaluar pérmes territorit shaiptar,
kalimi transit i tij lejohet nése nuk éshté shtetas shqiptar.

0. Zyra ¢ Interpolit, né bashképunim me autoritetin homolog té shtetit kérkues, merr masat
teknike pér té realizuar dorézimin e personit t& ndaluar dhe njofton menjéheré Ministring e Drejtésisé pér
vendin dhe datén e dotézimit t¢ t& transferuarit té pétkohshém. Dorézimi i petsonit t€ transferuar kryhet
nga Zyra e Interpolit, e cila menjéheré njofton Ministring e Drejtésisé dhe Prokurotin e Pérgjithshém.

7. Koha e ndalimit n€ shtetin kétkues llogaritet né masén ¢ dénimit q& vuhet né Shqipét.

8. Rregullat e parashikuara nga ky nen zbatohen edhe ndaj personit 8 ndaluar né territorin
shqiptar apo qé éshté transferuar pér t& vuajtur dénimin e dhéng nga shteti kérkues, kur paragitja e tij
personale Eshté kérkuar pér efekt t€ rishikimit té vendimit nga shteti kérkues.

Neni 22
Kontrolli dhe sekuestrimi i sendeve

1. Me kérkesé t€ autoriteteve gjygésore t€ huaja, autorited giygésor vendas mund t& vendosé
lejimin e kontrollit t& vendeve ose sekuestrimin e sendeve t& konfiskueshme q€ ndodhen né tettitorin e
Republikés s& Shqipérisé né lidhje me faktet e pétcaktuara né letérporosi, Vendimi mund té ankimohet
brenda 10 ditéve nga dita € nesérme e marrjes dijen, sipas rregullave t& Kodit té Procedurés Penale.

2. Autoriteti gjyqésor vendas kompetent kryen kontrollin dhe sekuestrimin né pérputhje me




rregullat e Kodit t€ Procedurés Penale.

3. Kut nj€ palé e treté, qé ka fimar t& drejta né mirébesim, njé autoritet shtetéror apo njé palé e
démtuar, g€ ka vendbanimin ose vendqéndrim né Shqipéri, pretendon pronésiné mbi sendet, dokumentet
apo fitimet, sendet ¢ parashikuara né pikén 1 t& kétij neni dérgohen vetém nése autoriteti gjyqésor i huaj
garanton kthimin e tyre né fund t¢ procedimeve né lidhje me provat.

4. Dérgimi mund t€ shtyhet pér aq kohé sa sendet, dokumentet apo fitimet jané té nevojshme pér
procedimet penale 1 filluata né Shqipéti.

Neni 23
Dorézimi i sendeve té sekuestruara

1. Sendet e sekuestruara i dérgohen autoritetit t& huaj gjyqésor me kérkesén e tij, né ckzekutim &
letérporosisé, pér t'u konfiskuar ose pér t'iu kthyer pronarit té ligjshém,

2. Kéto sende pétfshijné:

a) sendet e pérdorura pér kryetjen e njé vepre penale;

b) sendet qé rrjedhin nga kryetja e njé vepre penale apo vlera e barabarté me to;

¢) fitimet nga njé vepér penale apo vlera e barabarté me to;

¢) sende t€ fjera t€ dhéna me géllim nxitjen pér kryetjen ¢ njé vepre penale, si edhe shpétblimet
pét nj€ vepér penale,

3. Sendet apo fitimet mund t& mbahen né ményré t€ pérhershme né Shqipér nése:

4) pronari i tyre ka vendbanimin ose vendqéndrimin né Republikén e Shqipériss;

b) ka pretendime serioze té autotiteteve shretérore shqiptare né lidhje me sendet apo fitimet;

€) personi, i cili nuk ka marté pjesé né ktyetjen e nj& vepre penale dhe pretendimet e t& cilit nuk
garantohen nga shteti kérkues, provon se ka fituar t& drejta mbi kéto sende dhe fitime, né mirébesim, si
edhe qé personi ka vendbanimin ng Shqipéri.

Neni 24
Shtytja e ekzekutimit t& kérkesave

1. Autoriteti gjyqésor vendas mund t& shtyjé ose t€ kushtézojé ekzekutimin e kérkesave nése ai
mund t€ ndikojé né mbarévajtjen e procedimeve penale € filluara nga autoritetet gjyqésore vendase,

2. Autotiteti gjyqésor vendas njofton autoritetin gjyqésor t€ huaj, duke deklaruar arsyet e shtyrjes
os¢ kusht€zimit. NE rast se njoftimi kryhet drejtpérdrejt tek autoriteti gjyqésor i huaj, autoriteti gjyqésor
vendas njofton njékohésisht edhe Ministriné e Drejtésisé,

Neni 25
Shpenzimet

1. Shteti shqiptar, népérmjet Ministrit t& Drejtésisé, mund t€ heqé doré nga timbursimi i
shpenzimeve t& ekzekutimit t€ letérporosive nga shteti kérkues,

2. Shpenzimet e ekzekutimit t& letérporosive vendase paguhen nga autoriteti gjyqésor vendas qé
ka kétkuar letérporosing,

3. Njé déshmitar ose ekspert i paragitet né ekzekutim t& njé letérporosie € autoriteteve
giyqésore vendase ka & drejtén e rimbursimit té shpenzimeve t€ udhétimit dhe ushqimit, t& cilat
dokumentohen si pjesé e shpenzimeve procedurale né pérputhje me Kodin ¢ Procedurés Penale.

4. NE rast se letérporosia e autoritetit gjyqésor vendas ka objekt dhénien e déshmisé sé ekspertit,
atéheré autorited gjyqésor vendas mund t& depozitojé paraprakisht njé shumé pér mbulimin e
shpenzimeve t& déshmisé s& ekspettit nése autoriteti gjyqésor i huaj e kérkon shprehimisht njg gjé té dllg,

5. Letérporosité ¢ autotiteteve giyqésore vendase, né rastet e pikave 2 dhe 3 t& kétij neni, tregojné
shpenzimet e pagueshme dhe ato té rimbursueshme. Me kérkesé me shktim t€ personave té thitrur, atyre u
jepet paraptakisht njé shumé pér t& mbuluar shpenzimet.

6. Autoritetet gjyqésore vendase nuk paguajné shpenzimet e ekzekutimit t& letérporosive t& huaja
pér:

a) udhétimin dhe géndrimin e personave t& thirrur PEt fu pyetur apo pér 6 keyer njé veprim
procedural;

b) transferimin e pérkohshém té personave té ndaluar;

<) zhvillimin e seancave dégjimore népérmjet lidhjeve telefonike ose audiovizive;

¢) ruajtjen apo administrimin e provave apo sendeve;




d) kryetjen e veprimeve procedurale me shpenzime té larta apo té jashtézakonshme.

Neni 26
Masat paraprake

Me kétkesé t€ autoriteteve gjyqésore t& huaja dhe né pérputhje me legjislacionin e brendshém,
autoriteti gjyqésor vendas merr masa paraprake pér ruajtien ¢ provave, té sendeve t& konfiskueshme, t&
situatés ckzistuese ose mbrojties sé interesave ligjoré té rrezikuar,

Neni 27
Pércjellja e t& dhénave pa kérkesé

1. Autoritetet gjyqésore vendase edhe kryesisht i pércjelin autotiteteve giygésere € huaja
informacion g€ lidhet me veprat penale, t& mbledhur gjaté procedimit penal, nése ato vlerésojné se
pércjellia e njé informacion t& tillé mund t& ndihmojé né fillimin e njé procedimi penal apo né paragitjen €
njé kérkese pér ndihmé juridike nga shteti i huaj. Pércjellja e kétij informacioni behet nése nuk pengohet
ecuria e procedimit penal né Shqipéri dhe duke respektuar kushtet e reciprocitetit.

2, Autoriteti gjyqésor kompetent vendas mund té kérkojé nga autotitetet gjygésore t& huaja, gé
kan¢ marré informacionin ¢ pérmendur né pikén 1 t& kétij neni, t& dhéna pé€r masat € marra né lidhje me
informacionin e pércjellé. Gijithashtu, autorited gjyqésor kompetent vendas mund t€ vendosé kushte t&
tiera né lidhje me pérdotimin e kétij informacioni né shtetin, t& cilit i &shté pEtcjellé informacioni,

Neni 28
Pércjellja e informacionit pér shtetasit e huaj té proceduar ose t& dénuar

1. Ministtia ¢ Drejtésisé ¢do tre muaj i dérgon informacion autoritetit giyqésor t€ huaj pér
vendimet penale ¢ formés sé preré, té dhéna ndaj shtetasve ¢ atij shteti. Ky informacion nxirret nga
regjistri i gjendjes giyqésore.

2. Me kérkesén e autoriteteve kompetente giyqésore té huaja, Ministtia e Drejtésisé pérciell
shkurtimin e vendimit penal t& formés s€ preté ose véttetimin e giendjes gjyqésore.

3. Me kéérkesén e njé shteti t€ huaj, Ministria e Drejtésisé mund té pérjellé t€ dhéna pér personat
g€ jané shtetas t€ shtetit kérkues dhe g€ jané subjekte t& nj€ procedimi penal té filluar né Republikén e
Shqipéris€. Pér plotésimin e késaj kérkese, Ministria e Drejtésisé bashképunon me Prokurotin ¢
Pérgjithshém.

Neni 29
Regjistri elektronik i gjendjes gjyqgésore t& shtetasve t& dénuar jashté vendit
(ndryshuar me ligiin nr. 97/ 2021, daté 7.7.2021)

1. Regjistri clektronik i gjendjes gjyqésore té shtetasve té dénuar jashté vendit administrohet
nga Ministria e Drejtésisé.

2. Regjistri elektronik i gjendjes gjyqésore té shtetasve té dénuar jashté vendit pérmban t&
dhénat pér ¢do vendim penal t& dhéné jashté shtetit ndaj shtetasve shqiptaré, shtetasve & huaj
ose pa shtetési, por me banim t& pérhershém né shtetin shqiptar,

3. Dhénés t€ informacionit pér bazén e t& dhénave né regjistrin elektronik t& giendjes
gjyqésore t€ shtetasve t& dénuar jashté vendit &shté ¢do mision diplomatik né shtetin e huaj, si
dhe ¢do autoritet tjetét publik q& merr dijeni pér dénimin me vendim té formés sé preré nga njé
gjykaté ¢ huaj pér nj¢ shtetas shqiptar, shtetas t& huaj apo pa shtetési, por me banim té
pérhershém né shtetin shgiptar, :

4. Baza e t€ dhénave sipas kétij neni ndétvepron me bazat e t& dhénave té sistemit gjyqésor
dhe t& prokurorisé vendase e t& autotiteteve jutidiksionale t€ husja né bazé t& martéveshjeve t&
bashképunimit t& ndétsjellg.

5. Késhilli i Ministrave miraton rregulla t€ hollésishme pér t& dhénat parésote dhe dytésore qé
regjistrohen né regjistér, rregullat pér ndérveprimin me bazat e tiera t& t& dhénave shtetérore, si
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dhe nivelin ¢ aksesimit pér subjektet ¢ interesuara né kété bazé t& dhénash.

Neni 30
Njoftimet pér legjislacionin

1. Me kérkesén e autoriteteve giyqésore vendase, Ministria ¢ Drejtésisé merr tekstin e legjislacionit
0€ fuqgi né shtete t& tjera, si edhe ¢do informacion pér ¢éshtje t€ posagme juridike, nése kjo &shté e
nevojshme,

2. Ministria e Drejtésisé i pércjell tekstin e legjislacionit t& brendshém ose informacion pér ¢éshtje
t& posagme juridike autoriteteve té husja gjyqésore kur kérkohet prej tyre.

KREU III
EKSTRADIMI

SEKSIONI I
EKSTRADIMI PER JASHTT, SHTETTT
(ndryshuar tislli i seksionit me ligiin nr. 97/ 2021, dati 7.7.2021 )

Neni 31
Ligji i zbatueshém

Dotézimi i njé personi nén hetim, t¢ pandehur apo t€ dénuar, né drejtim té njé sheti t€ huaj
kryhet sipas kétij ligji, rregullave & legjislacionit shqiptar dhe t& martéveshjeve ndérkombétare, né & cilat
Republika e Shqipérisé &shté palé, :

Neni 32
Kushtet pér ekstradimin :
(ndryshuar shkronja “d” me ligfin nr. 9772021, daté 7,7.202 i

Pérveg kushteve té parashikuara né Kodin Penal dhe né Kodin e Procedurés Penale, ekstradimi i
njé personi né drejtim t€ njé shted té huaj lejohet kur plotésohen edhe kushtet e méposhtme:

a) legjislacioni shqiptar parashikon pér veprén penale, pér t€ cilén shteti i huaj ka caktuar masén
shtrénguese t& sigurimit, njé dénim me burgim jo mé t€ ulét se njé vit;

b) masa ose pjesa e mbetur e dénimit t& dhéné me vendim giyqésor té formés sé preré éshté té
paktén 4 muaj né kohén e paragitjes sé kérkesés pér ekstradim,

¢} ndjelja penale ose ekzekutimi i dénimit penal nuk jané parashkruar sipas legjislacionit & shtetit
leérkues;

¢) jané kushtet pér rifillimin e procedimit penal né shtetin kérkues, megjithése procedimi penal né
Shqipéri, pér t& njéjtén vepér penale, ka pushuar;

d) shteti kétkues jep garanci g8 nuk do & jap€ njé dénim mé & réndé sesa dénimi me t& cilin ai
€shté dénuar, apo dénim me vdekje ose, nése ¢ ka dhéné njé dénim t& 4llg, nuk do ta ekzekutojé até,

dh) personi, pér t€ cilin kérkohet ekstradimi, né kohén e paraqitjes s¢ kérkesés pér ekstradim, nuk
ka aplikuar apo nuk i &shté dhéné azil ng Shqipéri ndaj shtetit kétkues.

Neni 33
Veprimet e Ministrisé s& Drejtésisé
(ndryshuar ffalia ¢ dyié ¢ pikés 2 me ligin nr. 100/ 2013, dati 18.3.2013 )

1. Ministria ¢ Drejtésisé, kur nuk e refuzon kérkesén pér ekstradim, ia pércjell aktet brenda 10
ditéve prokurorit prané gjykatés kompetente, népérmiet Prokurorit té Pérgjithshém. NE& raste té
ndétlikuara, pér shkak t¢ véllimit t& akteve apo t€ nevojés pér pérkthim, ky afat mund & zgjatet deti né 15
dité,

2. Ministria ¢ Drcjtésisé, nése konstaton se kérkesés pér ckstradim nuk i jang bashkéngjitur t&
glitha aktet e nevojshme, por gjithsesi arrin né pérfundimin g€ nuk éhté rasti pér refuzimin ¢ kérkesés,
vepron sipas nenit 11 té keétij ligji. Aktet plotésuese té paragitura nga shteti kérkues i pércillen otganit té
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prokurorisé, t€ pérkthyera, brenda 7 ditéve nga marrja e tyre,
3. Ministria e Drejtésisé vepron né t& njéjtén ményré edhe né rast se i paraqitet kérkesé pér
plotésim aktesh nga autoritetet gjygésore vendase.

Neni 34
Veprimet e prokurorisé

1. Prokurori, pas marrjes sé kétkesés pér ekstradim, brenda 10 ditéve urdhéron thirrjen e t&
interesuarit, me q€llim identifikimin e tij dhe pér t& marré pélgimin eventual pér ckstradimin.

2. Urdhri i thirtjes sé prokutotit pérmban:

a) té dhéna pér kohén dhe vendin e paragitjes;

b) t€ drejtén pér t€ zgjedhur njé mbrojtés;

¢) atsyen e thirfjes me njé pérmbledhje t& shkurtér t& fakteve; si dhe

¢) patralajmérimin pér shogérimin e detyrueshém t& personit, né rast mosparagitjeje té petsonit pa
shkaqe t€ ligishme.

3. Prokurori dokumenton veptimet me petsonin e interesnar me procesverbal, sipas rregullave t&
Kodit t& Procedutés Penale,

4. Né vijim, prokurori respekton tregullat ¢ Kodit té Procedurés Penale pér paragitjen e kétkesés
né gjykaté ‘

Neni 35
Masat shtrénguese dhe sekuestrimet

1. Ministria e Drejtésisé, me martjen e njé urdhri ndérkombétar artesti nga Zyra e Interpolit, né t&
cilin deklarohet qéllimi i shtetit kérkues pér ekstradimin e shtetasit t& huaj, brenda 5 ditéve ia pércjell
Prokurorit t€ Pérgjithshém pér té vepruar sipas tregullave t& Kodit t& Procedurés Penale.

2. Ministria e Drejtésisé vepron né t& njéjtén ményré edhe me marsien e njé kérkese nga shteti
kérkues pér vendosjen e masave t& tjera shtrénguese apo pér sekuestrimin ¢ provave materiale dhe té
sendeve gé jané pérfitim i veprés penale, pér té cilén &shté kérkuar apo do t& kérlcohet ekstradimi.

3. Prokurori i Pérgjithshém fa dérgon aktet prokurorit prané giykatés kompentente, qé ky i fundit
t€ depozitojé kérkesén né gjykaté jo mé voné se 15 dit€ nga koha e paragitjes st kérkesés s& shtetit kérkues.

4. Gjykata, pér caktimin e masave shtrénguese dhe t& sekuestrimit, respekton rregullat ¢ Kodit té
Procedurés Penale.

5. Masat shtrénguese dhe sekuestrimi caktohen nése urdhri ndérkormbétar i arrestit ose kérkesa e
shtetit t€ huaj pérmban:

a) gjenealitetet e shtetasit t€ huaj;

b) té dhénat mbi autoritetin giyqésor t& huaj g€ ka léshuar urdhrin ndérkombétar t& arrestit ose njé
kopije té aktit, me t€ cilin &hté urdhéruar masa shtrénguese apo sekuestrimi;

c) té dhénat mbi veprén penale, pér té cilén kérkohet masa shtrénguese ose sekuestrimi; dhe

¢) deklarimin e shtetit kérkues se do t& paraqitet njé kétkesé pér ekstradim.

6. Prokurori i Pérgjithshém njofton Ministriné e Drejtésisé pét caktimin e masave shtrénguese dhe
sekuestrimet, sipas kétij neni, brenda 5 ditéve nga data e shpalljes s& vendimit giygésor.

7. Ministria e Drejtésisé njofton shtetin kérkues brenda 10 ditéve nga data e shpalljes sé vendimit
giyqésot.

8. Masat shtrénguese revokohen sipas afateve t€ pércaktuara né nenet 493 pika 4 dhe 494 pika 6 €
Kodit té Procedurés Penale. Kéto afate fillojné t€ ecin nga koha e pércaktuar né kéto nene, edhe né rast se
personi, pér t€ cilin kétkohet ekstradimi, €shté i ndaluar né baz€ té njé vendimi fetér gjygésor.

9. Kur masat shtrénguese, té caktuara pérpara paraqitjes s¢ kérkesés pér ekstradim, revokohen pér
shkak t& mbarimit t€ afateve, ndaj personit nuk mund t& caktohet péséri masé shtréngnese, pérvecse kur
shteti kérkues paraqet kétkesén pér ekstradim,

Neni 36
Arrestimi nga policia gjyqésore
(ndryshuar pika 2 me ligin nr, 97/ 2021, daté 7.7.2021)

1. Né¢ rastet ¢ ngutshme t€ arrestimit t& personit, kundér té cilit éhté paragitur kérkesa pér
atrestimin e pérkohshém, zbatohen rregullat e nenit 495 té Kodit t& Procedurés Penale,
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2. Me kérkesé t& Prokurorisé sé Pérgjithshme, Ministria e Drejtésisé kryen pérkthimin e akteve t€
kérkuara brenda 24 oréve. Komunikimet ndérmjet institucioneve té pésfshira mund t& kryhen edhe né
trugé elektronike,

Neni 37
Shqyrtimi i kérkesés pér ekstradim

1. Brenda 5 ditéve nga depozitimi i kétkesés sé prokurorit, giyqtari i caktuar pér gjykimin e
géshtjes cakton datén e seancés gjyqésore pér shqyrtimin e kérkesés pée ekstradim.

2. Seanca zhvillohet me pjesémartjen e detyrueshme té prokurorit dhe t& mbrojtésit. Kur
mbrojtési i zgjedhur nuk paragitet, giykata cakton njé mbrojtés kryesisht.

3. Gjaté shqyrtimit t€ kérkesés pér ckstradim, giykata respekton rregullat e Kodit té Procedurés
Penale.

Neni 38
Utrdhri ndérkombeétar i arrestit t& shtetasve shqiptaré
(ndryshnar pika 1, ndryshuar fabia ¢ paré e pikés 4 dbe shkronja “a”, dbe shfugisuar pikat 2, 3, 7, 8, 9 dbe
shkronja "b" ¢ pikis 4 me ligiin nr. 97/2021, daté 7.7.2021)

1. Zyra Qendrore Kombétare e Interpolit, me martjen e njé urdhri ndérkombétar arresti nga njé
shtet i huaj pér njé shtetas shqiptar, né té cilin deklarohet qéllimi i shtetit kérkues pér ekstradim, ia pérciell
sa mé parg, por jo mé voné se 5 (pesé) dité pune, Ministrisé s& Drejtésisé dhe Prokurorisé sé Pérgjithshme.
Njékohésisht, Zyra Qendrote Kombétare ¢ Interpolit, pérmes struknurave t& Policisé sé Shtetit, fillon
verdfikimet pér identifikimin e sakté t& gjenctaliteteve dhe vendndodhijes sé tj, Verifikimet ¢ kryera 1
dérgohen Prokurorisé sé Pérgjithshme dhe Ministrisé s& Drejtésisé,

2. Shfuqizuar,

3. Shfuqizuar.

4. Prokurori i Pérgjithshém pas mattjes s& urdhrit ndérkombétar & attestit;

a) administron dhe vletéson verifikimet e ktyera nga Policia e Shtetit ose Zyra Qendrore
Kombétare ¢ Interpolit pér identitetin, vendndodhjen dhe shtetésing e personit qé kérkohet.

b) Shfuqizuar;

c) verifikon nésc shtetasi shqiptar &hté i dénuar me vendim penal me burgim t& formés sé preré
nga autoritetet giyqésore vendase; _

¢) vetifikon nése ndaj shtetasit shqiptar &hté caktuar njé masé sigurimi shtrénguese pér efekte t&
njé procedimi penal nga autoritetet gjyqésore vendase.

5. Prokurori i Pérgjithshém, brenda 5 ditéve nga pétfundimi i veprimeve t¢ pércaktuara né pikén 4
té kétij neni, njofton Ministring e Drejtésisé pér pamundésiné e ekstradimit t& shtctasit shqiptar pér shkak
t€ shtetésisé s tij. Ky njoftim pérmban edhe infosmacionin pér ményrat ¢ procedimit penal, t& pranuara
nga legjislacioni shqiptar, sipas rastit népérmjet:

a) transferimit t€ procedimeve penale;

b) njohjes sé vendimit penal té huaj; ose

c) dérgimit té akteve dhe provave népérmijet letérporosive.

6. Ministria e Drejtésisé, brenda 5 ditéve nga marrja ¢ njoftimit t& Prokurorit & Pérgjithshém,
sipas pikés 4 t€ kétij neni, ia pércjell até shtetit t& huaj g€ ka léshuar urdhrin ndérkombétar té arrestit,

7. Shfugizuar,

B. Shfugizuar.

9. Shfugizuar.

Neni 39
Vendimi i gjykatés pér ekstradimin
(ndryshuar pika 3 me ligiin nr. 97/ 2021, dati 7.7.2021)

1. Pérveg kushteve t€ vendosura né nenin 498 pika 1 t& Kodit t& Procedurés Penale dhe t& nenit
11 t€ Kodit Penal, gjykata jep vendim né favor t& ckstradimit, lour konstaton se jané plotésuar edhe kushtet
e nenit 32 t€ kétj ligji.

2, NE rastet e tjera, gjykata vendos kundér ekstradimit.

3. Vendimi gjyqsor i dhéné sipas kétij neni depozitohet né sekretaring giygésore brenda 3 {tre)
ditéve nga shpallja ¢ tij. Me matrjen formé ¢ preré t& vendimit gjyqésor, sekretaria giyqésore njofton
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menjéheré prokuroriné kompetente me juridiksion t¢ pérgjithshém dhe Prokuroriné e Pérgjithshme.
Neni 40
Disponimi i Ministrit t& Drejtésisé pér ekstradimin

1. Prokuroti i Pérgjithshém, brenda 7 ditéve nga data e martjes formé & preré t¢ vendimit
giyqésor pér ekstradimin, ia pércjell té gjitha aktet Ministrit t& Drejtésisé.

2. NE rast t& njé vendimi gjyqésor né favor t€ kétkesés pér ekstradim, Ministri i Drejtésisé, pas
verifikimit dhe vlerésimit t& t& gjithé dokumentacionit, mund t& disponcjé me urdhér ekstradimin duke
respektuar afatin dhe procedurat e nenit 499 t& Kodit t& Procedurés Penale.

3. Nése Ministri i Drejtésisé, gjaté verifikimit t¢ dokumentacionit, konstaton mangési t€ akteve,
brenda 7 ditéve i kérkon Prokutorit t& Pérgjithshém plotésimin e tyre. Prokurori i Pérgjithshém plotéson
dokumentacionin brenda 20 ditéve npa data ¢ martjes formé té preré té vendimit giyqésor.

4. NE rast se Ministri i Drejtésisé nuk disponon brenda afatit pér ekstradimin ose né rast & njé
vendimi gjyqésor kundér ekstradimit apo né rast té mosveprimit né koh& t€ shtetit kérkues zbatohen
rregullat € nenit 499 t& Kodit té Procedurés Penale,

Neni 41
Ekstradimi i shtyré ose i kushtézuar

1. Ministri i Drejtésisé, né rastin kur ekstradimi pezullohet sipas nenit 500 t& Kodit t& Procedurés
Penale, mund € disponojé me urdhér dorézimin e shtyré né kohé té t& ekstraduarit pas pérfundimit té
procedimit penal apo té ekzekutimit t€ dénimit penal t& dhéné né Shipéri.

2. Prokuroti i Pérgjithshém, té paktén 30 dité pérpara pérfundimit t§ shkekut t& pezullimit,
njofton Ministtin e Drejtésisé. Pas kétij njoftimi, Ministri { Drejtésisé njofton shtetin kérkues nése ky i
fundit ka ende interes pér realizimin ¢ ekstradimit.

3. Nése shteti kérkues njofton se ka interes pér realizimin ekstradimit, Ministri i Drejtésisé vepron
sipas nenit 40 t& kétj ligji.

4. Ministr i Drejtésisé mund t& disponojé me urdbér ekstradimin e pétkohshém t& personit me
kushte € pércaktuara né marréveshje & shprehur me shtetin kérkues. Ekstradimi i pérkohshém
disponohet pér kiyetjen e veprimeve urgjente procedurale, nése njé gj€ ¢ tillé nuk pengon procedimin
penal apo ekzekutimin ¢ vendimit penal né Shqipéri dhe nése shteti kérkues jep garanci se personi i
ckstraduar do t€ ruhet dhe do t€ kthehet né Shqipéri brenda afatit té pércaktuar pataprakisht.

Neni 42
Parimi i specialitetit
(shfugiznar shkronjar “c” dhe “¢” 15 pikés 1 me ligiin nr. 97/ 2021, dati 7.7.2021 ')

1. Ministr i Drejtésisé pércakton n& urdhrin & disponon ekstradimin e njé shtetasi t& huaj
kérkesén pér respektimin e patimit t& specialitetit, Pér kété qgllim, né fillim procedurés sé ckstradimit
dhe kur garancité nuk jané dhéné, Ministti i Drejtésisé kérkon nga shted kédkues qé:

a) 1 ckstraduati nuk duhet t€ ndiget penalisht pér njé vepér tjetét penale té kryer pérpata
ckstradimit;

b) i ekstraduari nuk duhet t'1 nénshtrohet ekzckutimit t& njé vendimi pér njé vepér tjetér penale t&
keyer pétpara ekstradimit;

c) Shfugizuar;

¢) Shiuqizuar;

d) i ekstraduari nuk duhet t& ekstradohet drejt njé shteti t& treté, pa pélgimin e Republikés s&
Shqipérisé, pér ekzekutimin e njé vendimi gjyqésor t& formés sé preré pér dénimin me burgim ose pér
ekzekutimin e njé mase sigurimi shtrénguese t€ karakterit personal pét kufizimin e lirisé, t¢ dhéng pérpara
se ekstradimi t€ lejohe;j.

2. Ky parim nuk respektohet né rastet ¢ parashikuara nga neni 490 pikat 2 dhe 3 ¢ Kodit t&
Procedurés Penale,

Neni 43
Njoftimi i urdhrit t& Ministrit & Drejtésisé qé disponon ekstradimin

1. Ministri i Drejtésisé ia komunikon menjéheré shtetit kérkues dhe Ministrisé s& Brendshme
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urdhrin g€ disponon ekstradimin e njé shtetasi t¢ huaj.

2. Zyra ¢ Interpolit, né bashképunim me autoritetin homolog té& shtetit kérkues, merr masat
teknike pér t€ realizuar dorézimin dhe njofton menjéheré Ministriné e Drejtésisé pér vendin dhe datén e
dorézimit & t€ ekstraduarit, Dorézimi i t& ekstraduarit kryhet nga Zyra e Interpolit, e cila menjéheré
njofton Ministring e Drejtésisé dhe Prokurorin e Pérgjithshém.,

Neni 44
Ekstradimi i thjeshtuar

1. Personi, pér té cilin kérkohet ckstradimi, mund té japé pélgimin ¢# té dorézohet veté te shteti
kérkues dhe pér hegjen doré nga e drejta pér t& pérfituar nga parimi i specialitetit pérmes njé procedure té
thjeshtuar, Pélqimi dhe hegja doré jané té parevokueshme,

2. Ky pélgim jepet nga personi né seancé gjyqésore, e cila zhvillohet me pjesémartien e
domosdoshme t& prokurorit dhe t& mbrojtésit, Giykata informon petsonin pér avantazhet, pasojat e
ckstradimit t€ thjeshtuar dhe pér pamundésiné e revokimit t€ pélgimit dhe hegjes doré. N& kété rast nuk
zhvillohet gjykim pér shqyrtimin e kérkesés pér ekstradim,

3. Prokuroti i Pérgjithshém, brenda 5 ditéve nga zhvillimi i késaj seance, njofton Ministring e
Drejtésisé mbi pélgimin pér ekstradimin ¢ thjeshtuar, duke i dérguar kopje t€ procesverbalit gjyqésor gé
dokumenton k&té seancé. Ministri i Drejtésisé njofton shtetin kérkues brenda 10 ditéve nga zhvillimi i
seancés.

4., NE vijim zbatohen rregullat pér ekstradimin e zakonshém.

Neni 45
Riekstradimi

1. Kur shteti kérkues riparaqet kétkesé pér riekstradimin e petsonit, i cili pas ekstradimit t& paré i
&hté shmangur procedimit penal ose ekzekutimit t& dénimit penal né shtetin kérkues dhe ka hyré ng
territorin shqiptar, personi mund t€ riekstradohet mbi bazén e njé kéthese t& pérséritur, duke zbatuar
tregullat e kédj seksion,

2. N& kété rast, Ministri i Drejtésisé, pasi metr edhe mendimin e Prokurorit t8 Pérgjithshém,
mund t€ njoftojé shtetin kérkues se nuk &hté e nevojshme riparaqitja e dokumenteve & shogérojné
kérkesén pér eckstradim, me pérashtim & dokumentit q& provon shmangien e t& ekstraduarit nga
procedimi penal ose ckzekutimi i dénimit penal.

Neni 46
Pérsétitja e procedurave gjyqésote

Nése pas marrjes formé t€ preré t& vendimit gjyqésor mbi kérkesén pér ekstradim, por pérpara
nxjertjes s€ urdhrit t€ ministrit pér disponimin mbi ekstradimin, ndryshojné kushtet e ekstradimit &
parashikuara né nenin 32 ¢ kétij ligji, Ministri i Drejtésisé i pércjell Prokurorit t& Pérgjithshém fashikullin e
ploté, duke i kérlmar € iniciojé rishikimin ¢ vendimit gjyqésor. NE kété rast zbatohen rregullat e Kodit té
Procedurés Penale.

Neni 47
Dot#zimi i sendeve té sekuestruara

1. Sendet ¢ sekuesttuara, sipas kétij seksioni, i dorézohen shtetit kérkues me kérkesé té tij pas
disponimit t& ekstradimi.

2. Dorézimi i sendeve mund t£ béhet edhe nése i ekstraduari nuk dorézohet pér shkak ¢ vdeljes
ose sémundjes sé réndé, por me kusht & ekstradimi i 4 t€ jeté disponuar.

3. Nésc kéto sende i jané nénshtruar sekuestrimit ose konfiskimit, pér qéllime t€ njé procedimi
giyqésor né Shqipéri, ato mund t€ mbahen pérkohésisht deri né pérfundimin e procedimit gjygésor, ose
mund t'i dorézohen shtetit kérkues, me kusht gé ato t& kthehen.

4. Dispozitat ¢ kétij neni nuk zbatohen né rastet e parashikuara ngs shkronjat “b” dhe “c” t& pikés
3 t€ nenit 23 t€ kétj ligji.
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SEKSIONIII
EKSTRADIMI NGA JASHTE SHTETIT

Neni 48
Shpallja né kérkim ndérkombétar
(ndryshuar pikat 3, 4 ¢ 5 me ligiin nr. 97/2021, dati 7.7.2021)

1. Prokutori i ekzekutimit, nése ka t& dh&na se i dénuari nuk giendet brenda territorit shqiptar,
mund té nxjerré urdhrin pér kérkimin ndérkombeétar t& tij pér qéllime té ekzekutimit t€ vendimit penal me
burgim té& formés sé€ preré.

2. Prokurori i ¢éshtjes, nése ka té dhéna se personi i kétkuar nuk giendet brenda territorit shqiptar,
mund t€ nxjerré urdhrin pér kérkimin ndérkombétar t€ tij pér qéllim 8 ekzekutimit t& masés sé sigurimit
pér kufizimin e litis€ petsonale,

3. Urdhri i kérkimit ndérkombétar hartohet né gjuhén shqipe dhe pérmban:

a) emrin e prokurorit g€ ka léshuar urdhrin e kérkimit;

b) gjeneralitetet e personit qé kérkohet dhe ¢do t& dhéné tjetér t& viefshme pér identifikimin e tij;

c) giykatén dhe t&€ dhéna pér vendimin giyqésor g€ ka caktuar masén e sigarimit ose ka dhéng
vendimin penal t€ dénimit;

¢) informacion pér masén e sigurimit dhe maksimumin e dénimit me burgim, qé parashikohet pér
veptén penale pérkatése, ose pjesén e mbetur t€ masés sé dénimit t& dhéné me vendim gjyqésor té formés
s€ preré.

4. Prokuroti prané prokurorisé me juridiksion & pérgjiithshém népémmijet Prokurorit t&
Pérgjithshém ose prokurori prané Prokurorisé sé Posagme kundér Kotrupsionit dhe Krimit t& Organizuar
népérmijet drejtuesit t€ Prokurorisé sé Posagme, ia dérgon menjéheré urdhrin e kérkimit ndérkombétar
Zyrés Qendrore Kombétare t& Interpolit, ¢ cila kryen menjéheré pérkthimin né giuhén angleze ose né njé
nga gjuhét e tjera zyrtare t8 Interpolit.

5. Prokurori i Pérgjithshém, drejtuesi i Prokurorisé sé Posagme dhe ministri i Brendshém, me
udhézim t& pérbashkét, pércaktojné procedurat e nxjerrjes sé urdhric t& kérkimit ndérkombétar, si dhe
rregulla t€ detajuara pér afatet ¢ ményrat e shkémbimit t€ informacionit pér nxjertjen dhe komunikimin e
tj.

Neni 49
Kérkesa pér ekstradim
(shtnar ffalé né fund 4 pikés 1 me ligiin nr. 97/ 2021, daté 7.7.2021)

1. Kut ndaj njé personi gé gjendet jashté shtetit éshté caktuar njé masé sigurimi pét kufizimin e
lirisé né njé procedim penal, ose nése ndaj tij éhté dhéné njé vendim dénimi me burgim i formés s prers,
Ministri i Drejtésisé mund té paraqesé kérkesé pér ekstradimin e tj, bazuar mbi informacionin dhe
dokumentet e pércjelia nga Prokurori i Pérgjithshém ose drejtuesi 1 Prokurorisé sé Posagme.

2. Kérkesa duhet t€ plotésojé kushtet e nenit 5 t& kétij ligji dhe i paragitet shtetit t& kérkuar
népérmjet kanaleve diplomatike,

Neni 50
Kérkesa pér ndalim t& pérkohshém

1. N& raste urgjente, nése ka rrezik qé personi, pér ¢ cilin kétkohet ekstradimi, t& largohet ose t&
fshihet, Ministel i Drejtésisé, edhe para paragitjes sé kérkesés pér ekstradim, mund t& kétkojé ¢ shted |
kérkuar t€ ndalojé pérkohésisht personin.

2. Kétkesa pér ndalim & pérkohshém pérmban elementet ¢ parashikuara né nenin 35 & kétij ligji.

Neni 51
Garancité né lidhje me personin e ekstradunar

1. Kur personi { kérkuar ekstradohet, ai gézon t& gjitha t€ drejtat e parashikuara né nenin 42 t¢
kétij ligji, me pérjashtim té rastit kur i ekstraduari ka hequr doré nga kéto t€ dtejta dhe kur shteti i kétkuar
¢ ka pércaktuar njé gjé té tillé shprehimisht né kérkesé,

2. Kur ekstradimi né Republikén e Shqipérisé i njé personi t8 kérkuar éshté dhéné sipas kushteve
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té caktuara, né lidhje me lojin ose afatin ¢ dénimit g€ mund t& jepet ose ekzekutohet dhe &shté pranuar me
kéto kushte, antotitetet gjyqésore vendase jané t& detyruara t'i respektojné kéto kushte gjaté procedimit
penal apo gjaté ckzelartimit t& dénimit.

3. Kur i ckstraduari ésht€ ndaluar né shtetin e kétkuar pér veprén penale pér t& cilén ai &shté
ckstraduat, koha qé ai ka kaluar né ndalim llogaritet né masén e dénimit.

4. Vendimi penal i formés sé preré, i dhéné ndaj personit té eksttaduar nga autoritetet gjyqésore
vendase, né mungesé té tij, mund té rishikohet me kétkesé t& té elstraduarit, nése Ministri i Drejtésisé i ka
dhéné njé garanci t€ tillé shtetit t& kérkuar, Kérkesa pér rishikim paragitet brenda 30 ditéve nga mbérritja e
té ekstraduarit né territorin shqiptar dhe shqyrtimi i saj ndjek rregullat e Kodit t& Procedurés Penale,

Neni 52
Kérkesa pér transit népér tertitorin
e Republikés s& Shqipérisé dhe shpenzimet

INE rastin e kalimit transit pérmes territorit shqiptar t€ njé personi t€ ekstraduar nga njé shtet né
tjetrin zbatohen rregullat e nenit 502 t& Kodit t& Procedurés Penale.

KREUIV
NJOHJA DHE EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE

SEKSIONI I
EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE TE HUAJA

Neni 53
Dispozita t& pérgjithshme

1. Ministtia e Drejtésisé dhe autoritetet gjyqésore vendase, pér njohjen dhe ekzekutimin e
vendimeve penale t& huaja, zbatojné rregullat e Kodit t& Procedurés Penale dhe té kétj ligji,

2. Vendimi i njé gjykate t& huaj pér dénimin me busgim mund & njihet:

a) me kérkesé t€ shtetit dénues, kur personi i dénuar &shté shtetas shqiptar dhe ka vendbanim ose
vendqgéndtim né Shqipéri; dhe

b) me kérkesén e njé shtctasi shqiptar qé vuan dénimin né shtetin dénues, pér transferim dhe
vazhdim t€ vuajtjes s¢ dénimit né Shqipéri.

3. Ministtia e Drejtésis€, kur i vien njé kérkesé pér njohje € njé vendimi penal t& huaj nga shtet
dénues n€ gjuhé té huaj, mund i kérkojé shtetit dénues pérkthimin e saj né gjohén shqipe. NE rast se
pétkthimi kryhet nga Ministria e Drejtésisé, shpenzimet ¢ pétkthimit evidentohen pér tu pérfshiré si pjesé
e shpenzimeve procedurale,

4. Ministria e Drejtésisé ia dérgon aktet brenda 30 ditéve nga marrja e tyre prokurotit t& rrethit
glyqésot t& vendbanimit ose vendqéndrimit t& personit, népérmijet Prokurorit t¢ Pérgjithshém.

5. Prokuror paraqet kérkesén né gjykaté brenda 10 ditéve nga marrja ¢ akteve. Nése giykata qé ka
marté aktet konstaton qé nuk ka kompetencé pér té marré vendim, ajo shpall moskompetencén c saj dhe
iz dérgon aktet gjykatés kompetente, duke njoftuar njékohésisht Ministriné e Drejtésisé.

Neni 54
Kérkesat pér njohjen dhe ekzekutimin e vendimeve penale té huaja

Pérveg kushteve t€ parashikuara né nenin 514 € Kodit t€ Procedurés Penale, vendimi penal i huaj
njthet dhe ekzekutohet edhe kur plotésohen kushtet e méposhtme:

a) n¢ kohén e paragitjes sé kérkesés pér njohje né Ministriné e Drejtésisé, personit t& dénuar i
kané mbetur pér té vuajtur t& paktén edhe gjashté muaj burgim;

b) ekzekutimi i vendirnit t€ dénimit, né bazé té legjislacionit t& brendshém, nuk éshté parashkruar,

Neni 55
Dokumentet qé duhet i bashkéngijiten kérkesés s& shtetit dénues

1. Ministria e Drejtésisé i paraqet shtetit dénues kértkesén pér plotésim dokumentacioni, pa ia
pércjellé aktet autoriteteve gjyqésore vendase, nése kérkesa ¢ shterit kérkues nuk shogérohet nga
dokumentet ¢ méposhtme:
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2) origjinalin ose kopje t& njésuar t& vendimit penal me pércaktimin g Eshté i formés sé preré;

b) gjenealitetet e personit té dénuar, duke pérfshiré edhe t¢ dhénat pér shtetésing, vendbanimin
dhe vendqéndrimin, vendlindjen, si dhe t€ dhéna t tjera qé mund té jené té réndésishme pér péreaktimin e
giykatés kompetente qé do t& vendosé mbi kérkesén;

c) t& dhéna pér ekzekutimin e vendimit t& dhéné, duke pétfshiré informacionin pét kohén e kaluar
né ndalim dhe/ose duke vuajtur dénimin me burgim;

¢) njé kopje t€ dispozitave ligjote, ku bazohet vendimi gé kétkohet t& njihet;

d) njé paraqitje e pérmbledhur e ecurisé sé procedimit penal,

2. Kur Ministria e Drejtésisé konstaton q¢ dokumentacioni &shté i ploté, brenda 20 ditéve ia
dérgon prokurorit kompetent, népérmjet Prokutorit té Pérgjithshém.

3. Nése shteti dénues nuk paraqet dokumentet e kérkuara brenda tre muajve, kérkesa dhe aktet i
kthehen shtetit dénues. Megjithaté procedura rifillon né rast (& tiparaqitjes sé kétkesés dhe akteve t8
plotésuara nga shtet dénues.

4. Kérkesa pér plotésim dokumentacioni mund té paragitet edhe nga sutotitetet gjyqésore
vendase, nése ato konstatojné giaté shqyrtimit t& keérkesés njé gié tlé. Kjo kérkesé pércillet népérmjet
Ministrisé sé Drejtésisé. Ky rregull nuk zbatohet nése né njé marréveshje ndérkombétate t& detyrueshme
parashikohet ndryshe.

Neni 56
E drejta ¢ mbrojtjes me avokat

Gijaté gjykimit, personi ndaj t€ cilit kétkohet njohja dhe ekzekutimi i njé vendimi penal t€ huaj, ka
t€ drejtén e mbrojtésit t€ zgjedhur ose t€ caktuar, sipas rregullave t& Kodit t& Procedurés Penale.

Neni 57
Ményra e procedimit nga gjykata
(ndtyshuar pikat 5 dbe 6 me ligiin nr. 97/2021, dati 7.7.2021)

1. Brenda dhjeté ditéve nga depozitimi i kérkesés sé prokusorit, giyqtast i¢éshtjes cakton datén e
seancés gjyqésore dhe urdhéron njoftimin e paléve.

2. Seanca zhvillohet me pjesémarrjen e detyrueshme t& prokurorit dhe t& mbrojtésit.

3. Né marrjen e vendimit pér kérkesén, giykata merr parasysh faktet ¢ konstatuara né vendimin e
huaj.

! 4. Né caktimin e dénimit, gjykata respekton kushtet € nenit 516 té Kodit t& Procedurés Penale, si
dhe mbéshtetet né legjislacionin penal shqiptat, duke arsyetuar edhe rrethanat e vlerésuara.

5. Vendimi mund té ankimohet né njé gjykaté t€ njé niveli mé t& larté nga prokurori, 1 dénuari ose
mbrojtési i tij brenda 10 ditéve nga shpallja ose njoftimi i tij.

6. Me marrjen formé t& preré & vendimit pér njohjen e vendimit penal t& huaj, sekretaria
giyqésore e gjykatés njofton menjéheré prokuroring kompetente me juridiksion t& pérgjithshém dhe
Prokuroring e Pérgjithshme.

Neni 58
Pércjellja e vendimit

1. Prokurori i Pérgjithshém { pércjell Ministrisé s& Drejtésisé, brenda 15 ditéve nga martja formé
t€ preré, kopjen e vendimit gjyqésor pér njohjen e vendimit penal t& huaj.

2. Ministria e Drejtésisé, brenda 10 ditéve nga martrja e vendimit & njohjes nga Prokurori i
Pérgjithshém, njofton shtetin dénues.

Neni 59
Ekzekutimi i vendimit penal t& huaj

Vendimi penal i huaj, pas njobjes, ekzekutohet né pérputhje me nenin 518 t& Kadit té Procedurés
Penale,

Neni 59/1
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Marréveshja pér dorézim ose ndarje t& pasurisé sé konfiskuar
(Shinar me ligiin nr. 97/ 2021, daté 7.7.2021)

1. Dorézimi ose ndatja e pasutisé s€ konfiskuar keyhet népérmjet marréveshjeve dypaléshe pér
dorézimin e pasutis€ sé konfiskuar mes shtetit kérkues dhe shtetit t& kérkuar né zbatim t&
vendimit t€ gjykatés s& huaj, t¢ njohur dhe té ekzekutueshém sipas legjislacionit né fugi pér
njohjen e vendimeve penale t& huaja.

2. Marréveshja pér dorézimin ose ndatjen ¢ pasutisé sé konfiskuar lidhet ndérmjet autoritetit
kompetent t€ shtetit t& huaj dhe autoritetit kompetent shtetéror né Republikén e Shqipérisé pér
administrimin e pasurive té konfiskuara, né pérputhje me legjisiacionin né fuqi pér administrimin
¢ pasurive t€ sckuestruara dhe & konfiskuara dhe legjislacionin né fugi pér lidhjen e
marréveshjeve ndérkombétare. Marréveshja pér dorézimin ose ndatjen e pasurisé sé sekuestruar
mund t€ lidhet vetém me autoritetet e atyre shteteve, & cilat, né & njéjtat rrethana, do té
vendosnin dorézimin ose ndatjen e pasurisé me shtetin shqiptar,

3. Matréveshja pér dorézimin ose ndarjen e pasurisé sé konfiskuar ndérmijet autoritetit
kompetent t€ shtetit té huaj dhe autoritetit kompetent shtetéror né Republikén ¢ Shqipérisé, si
rregull, duhet t€ reflektojé njé ndatje proporcionale t& pasurisé sé konfiskuar né pérputhje me
vendin ku &shté kryer vepra penale qé ka prodhuar t& ardhura, si edhe rolin e punén hetimore té
secilit vend, pérveg rasteve kur marréveshjet ndérkombétate té ratifikuara patashikojné ndryshe.

Neoi 60
Ekzekutimi i vendimeve t& huaja né rastin e transferimit
pér vazhdimin e voajtjes sé& dénimit

1. Shtetasi shqiptar g€ vuan njé dénim me burgim né& jé shtet t& huaj, me kérkesé € i, mund t&
transferohet né Shqipéri pér € vazhduar vuajtien e dénimit me burgim pasi vendimi té jeté njohur nga
autotitetet giyqésore vendase.

2. Nése shteti dénues paraqet aktin, me t€ cilin i dénvari ka marré njoftim pér vendimin e njohjes,
Ministria e Drejtésisé ia pércjell kété akt njoftimi Prokutorit t& Pérgjithshém dhe gjykatés qé ka dhéng
vendimin e njohjes.

3. Pasi vendimi penal i huaj té jeté njohur dhe autoritetet kompetente t¢ shtetit dénues t& kené
pranuar transferimin e t€ dénuarit, fillon marrja e masave pér transferimin e petsonit té dénuar nga shteti
dénues né Shqipér, duke u zbatuar, pér aq sa éshté ¢ mundut, rregullat pér dorézimin e personit té
ekstraduar,

4. Ményra ¢ pagimit dhe ndarja e shpenzimeve t& transferimit pércaktohen me udhézim té
pérbashkét t& Ministrit t& Financave, Ministrit t& Brendshém dhe Prokurosit t& Pérpjithshém,

Neni 61
Veprime gjaté ckzekutimit t& vendimit

1. Vendimi gjyqésor i huaj, i njohut sipas rregullave té Kodit t& Procedurés Penale dhe t& ket ligji,
nuk mund té rishikohet nga giykatat shqiptare.

2. Gjaté ekzekutimit, dénimi i dhéné me vendimin gjygésor té huzj mund t ulet, falet ose
amnistohet, sipas tregullave t€ legjislacionit shqiptar,

3. NE rast se dénimi ulet, falet apo amnistohet nga shteti dénues, Ministd { Drejiésisé, bazuar né
patimin ¢ feciprocitetit me shtetin dénues, i pércjell aktet ¢ dérguara nga shteti dénues prokurorit té
ekzekutimit, népérmjet Prokurotit t& Pérgjithshém. Prokutor i ekzekutimit pataqet kérkesé né gjykatén g
ka dhéné vendimin e njohjes, ¢ cila deklaron me vendim, sipas rastit, uljen ose shuatjen e dénimit,

4. Ministria e Drejtésisé njofton shtetin dénues pér rrethanat e parashikuara né kété nen.

SEKSIONIII
EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE SHQIPTARE JASHTE SHTETIT

Neni 62
Kushtet e ekzekutimit
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1. Ministria e Drejtésisé, pérvec kushteve té parashikuara né nenin 519 t& Kodit t& Procedurés
Penale, kérkon njohjen dhe ckzekutimin e vendimeve penale nga njé shteti huaj edhe kur:

a) vendimi penal i dhéné nga njé autoritet gjyqesor vendas nuk mund té ekzekutohet brenda
territorit shqiptar; ose

b) ekzekutimi i dénimit penal jashté shtetit mund ti shérbejé njé rehabilitimi mé t& mir social &
petsonit t& dénuar,

2, NE paraqitjen e késaj kérkese, Ministtia e Drejtésisé bazohet né informacionin dhe dokumentet
¢ pércjella nga Prokuror i Pérgjithshém,

Neni 63
Procedura ¢ paraqitjes sé kérkesés

1. Kérkesa e paragitur pérpara njé shteti t¢ huaj, pér ekzekutimin e vendimit penal & njé giykate
vendase, shogérohet me dokumentet e parashikuara nga neni 55 i kétij ligji,
2. Kérkesa paragitet né gjuhén e shtetit, tek i cili kérkohet njohja dhe ekzekutimi i vendimit ose né
nj€ gjuhé€ tjetér té pranuar prej tij.
Neni 64
Transferimi i shtetasve t& huaj pér vazhdimin e vuajtjes
8€ dénimit t&€ dhéné né Shqipéri

1. Pér transferimin e shtetasit t¢ huaj t& dénuar me njé vendim penal & dhéné né Shqipéri
zbatohen rregullat e nenit 520 t& Kodit té Procedutés Penale.

2. Seanca gjyqésore zhvillohet me pjesémarrien e detyrueshme & prokurotit dhe & mbrojtésit,
Prokurori ia dérgon aktet Ministrisé sé Drejtésisé brenda 10 ditéve nga zhvillimi 1 seancés.

3. Pér dorézimin e t& dénuarit te shteti dénues, fillon marrja ¢ masave duke u zbatuar, pér aq sa
éshté e mundur, rregullat pér dorézimin e personit té ekstraduar.

Neni 65
Pasojat ¢ pranimit t& ekzekutimit né rastin ¢ rishikimit
ose ndérpretjes s& ekzekutimit t& vendimit penal

1. Nésc pas njohjes dhe fillimit t& ckzekutimit t& vendimit gjyqésor shqiptar jashté shtetit, né
Shqipéri éshté vendosur rishikimi i vendimit gjyqésor, ulja ose shuarja ¢ dénimit, Prokurtori i Pérgjithshém
njofton menjéheré Ministring e Drejtésisé. Ministria e Drejtésisé, brenda 10 ditéve nga marfja e
informacionit dhe dokumenteve nga Prokurori i Pérgjithshém, njofton shtetin ¢ kétkuar.

2. Nésc shteti i kérkuar njofion se ekzekutimi i vendimit t& njohur prej tij &shtd i pamundur t&
keyhet, Ministria ¢ Drejtésisé njofton menjéheré Prokurorin e Pérgjithshém pér kété fakt dhe ekzekutimi
vazhdon né Republikén e Shqipérisé,

- KREUV
TRANSFERIMI I PROCEDIMEVE PENALE

SEKSIONI I
TRANSFERIMI I PROCEDIMEVE PENALE TE SHTETET E HUAJA

Neni 66
Transferimi i procedimit penal né njé shtet té huaj

Kur petsoni dyshohet pér kryetjen e njé vepre penale t€ démueshme, sipas ligjit penal shqiptar,
Ministri i Drejiésisé, kur plotésohen kushtet e nenit 67 t& kétj ligji, i kérkon sheetit té hugj € fillojé
procedimin penal,
Neni 67
Kushtet e transferimit té€ procedimit penal

Transferimi i procedimit penal kérkohet kur:
a) personi i dyshuar ka vendbanimin ose vendqéndrimin né shtetin e kérkuar; dhe
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b) nuk &sht€ i mundur ose i pérshtatshém procedimi i personit né Shqipér pér njé ose mé shumé
nga shkaqet ¢ méposhtme:

i) personi i dyshuar &shté shtetas i shtetit t& kérkuar ose shtetii kérkuar éshté shteti i tij i origjings;

if) personi i dyshuar éshté duke vuajtur ose duhet t& vuajé njé dénim me burgim né shtetin e
kérkuar;

itf) shteti i kérkuar ka filluar procedimin penal pér t& njéjtén vepér penale ose pér vepra té tjeta
penale kundér personit t€ dyshuat;

iv) ¢mohet se transferimi i procedimit penal i shérben zgjidhjes sé drejté e t& pérsheatshme té
¢céshtjes dhe procesit té rregullt ligjos;

v) ekzekutimi i dénimit penal t€ dhéné né shtetin e kérkuar mund t' shérbejé njé rehabilitimi mé
€ miré social t€ personit t& dénuar;

vi} nuk mund 1€ sigurohet thirtja dhe pjesémartja e personit t& dyshuar né procedimin penal né
Shqipét;

vit) ekzekutimi i njé dénimi t€ mundshém me burgim mund t& jeté i véshtité dhe nuk mund té
realizohet népérmijet procedurés sé ekstradimit apo &shté refuzuar kérkesa pér ekstradim.

Neni 68
Vendimi pér t& kérkuar transferimin

1. Vendimi pér t& kérkuar transferimin e procedimit penal metret nga organi i prokurorisé ose
giykata q& procedon. Vendimi mund ¢ ankimohet nga i pandehuti, mbrojtési ose i démtuari né gjykaté
brenda 10 ditéve nga martja dijeni. Né kété rast, gjykata vendos pér ankimin brenda 5 ditéve nga paraqitja
¢ tij, mbi bazé dokumentesh.

2. Vendimi pér té kérkuar transferimin né fazén e hetimeve paraprake nuk e pengon prokurotin
gé té marré prova. Prokurori vendos zgjatjen e afatit t& hetimeve, sipas nenit 324 t& Kodit t& Procedurés
Penale, né pritje t& vendimit t& shtetit t& kérkuar. Ai ia njofton vendimin pér zgjatien ¢ afatit hetimor
Ministrisé s€ Drejtésisé, népérmijet Prokurorit & Pérgjithshém.,

3. Nésc vendimi pér t¢ kérkuar transferimin merret gjaté shqyrtimit gjyqésor, gjykata pezullon
shqyrtimin gjyqésor dhe zbaton, pér aq sa &shté e mundur, rregullat & nenit 343 t& Kodit t& Procedurés
Penale. Pezullimi nuk pengon autoritetin gjyqésor vendas q& t& marré prova q¢ mund té gojné né
pafajésiné ¢ t& pandehurit dhe, kur vonesa paraqet trezik, ¢do prové tietér t¢ kérkuar nga palét,

Neni 69
Pércjellja e kétkesés

(ndryshuar pikat T dhe 2 me ligiin nr. 97/2021, daté 7.7.2021)

1. Otgani qé ka disponuar mbi transferimin e procedimit penal sipas pikés 1 t& nenit 68 té kétj
ligji, i pércjell Ministrisé sé Drejtésisé vendimin e transferimit sé bashku me fashilcullin,

2. Ministria e Drejtésisé, brenda 30 ditéve nga matrja ¢ akteve prej organit q& ka disponuar mbi
transferimin e procedimit penal, ia pércjell ato shtetit t& kérkuar dhe i kérkon t& njoftohet pér pranimin
ose jo té transferimit t€ procedimit penal.

3. Aktet pérkthehen nga Ministria e Drejiésisé né gjuhén e shtetit t& kérkuar ose né njé gjuhé t&
pranvar prej dj. Shpenzimet e pérkthimit evidentohen dhe i pétcillen organit t& prokurorisé pér tu
pétfshiré né shpenzimet procedurale té patapaguara, sipas nenit 485 t& Kodit t& Procedurés Penale.

Neni 70
Pasojat e pranimit ose té refuzimit nga shteti i kérkuar

1. Ministria e Drejtésisé i pércjell prokurorit té ¢éshtjes, népirmjet Prokurotit t& Pérgjithshém,
njoftimin e shtetit t& huaj pér pranimin ose refuzimin e transfetimit t& procedimit penal,

2. Nésc shtetl i kétkuar pranon transferimin e procedimit penal, autotitet gjyqésor vendas qé
ptocedon vendos pushimin e procedimit penal pér kété shkak.

3. Nése sheeti i kérkuar refuzon transferimin e procedimit penal, ose nuk dérgon njoftim brenda
gjashté muajve nga martja e kérkesés, autoriteti giyqésor vendas vazhdon procedimin penal.
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SEKSIONI II
TRANSFERIMI I PROCEDIMEVE PENALE NGA SHTETETE HUAJA

Neni 71
Kushtet pér pranimin e procedimit penal nga njé shtet i huaj

1. Ministri i Drejtésisé mund t¢ pranojé transferimin e procedimit penal né Shqipéri kur:
a) personi i dyshuar ka vendbanimin ose vendqéndrimin né Shqipéri; dhe

b) nuk &shté i mundur ose i pérshtatshém procedimi i petsonit né shtetin kérkues pér njé ose mé
shumé nga shkaqet ¢ méposhtme:

1) personi i dyshuar éshté shtetas shqiptar ose shteti shqiptar éshté shted i t] 1 origjings;

ii) personi { dyshuar éshté duke vuajtur ose duhet t& vuajé njé dénim me burgim né Shqipéri;

iif) autoitetet gjyqésote vendase kané filluar procedimin penal pér té njéjtén vepér penale ose pér
vepra t€ tjera penale kundér personit té dyshuar;

iv) ¢mohet se transfetimi i procedimit penal i shérben zgjidhjes sé drejté e t€ pérshtatshme &
¢Eshtjes dhe procesit t& sregullt ligjor;

v) ekzekutimi i dénimit penal t& dhéné né Shqipé mund ¢ shérbejé njé rehabilitimi mé t& miré
social t€ personit t& dénuat;

vi) nuk mund t€ sigurohet thirrja dhe pjesémarrja e personit t& dyshvar né procedimin penal né
shtetin kérkues;

vii) ekzekutimi i njé dénimi t& mundshém me burgim né shtetin kérkues mund ¢ jeté i véshtré
dhe nuk mund t& realizohet nép&rmiet procedurés sé ekstradimit apo éshté refuzuar kérkesa pér ekstradim,

2. Transferimi i procedimit penal nuk pranohet nése ekziston ndonjé prej rrethanave q& nuk lejon
fillimin e procedimit penal t€ parashikuar nga legjislacioni i brendshém,

Neni 72
Veprimet e Ministrisé sé Drejtésisé
(ndryshuar ffakia e ireté ¢ pikés 3 me ligiin nr. 100/ 2013, daté 18.3.2013 )

1. Ministri i Drejtésisé, nése pranon kétkesén pér transferim 8 procedimit penal, ia pércjell aktet
brenda 30 ditéve prokurotit t& rrethit t& vendbanimit t& personit t€ dyshuar, népérmiet Prokurorit t&
Pérgjithshém, duke njoftuar njékohésisht edhe shtetin kérkues.

2. Aktet pErkthehen nga Ministria e Drejtésisé, Shpenzimet e pétkthimit evidentohen dhe i
pétcillen organit t& prokurorisé pér t'u pérfshiré né shpenzimet procedurale t€ parapaguara, sipas nenit 485
t€ Kodit t& Procedurés Penale, N& raste t& ndérlikuara, pér shkak t& véllimit & akteve pér pérkthim, afad i
pércaktuar né pikén 1 t& kétij neni mund té zgjatet edhe 15 dité.

3. Ministri i Drejtésisé, nése ka konstatuar se kérkesés pér transferim nuk i jané bashkéngjitur t&
gjitha aktet e nevojshime, por gjithsesi arrin né pérfundimin & nuk &shié rasti pér refuzimin ¢ kérkesés pér
transferim, pranon transferimin e procedimit dhe ia pércjell aktet Prokurotit t& Pérgjithshém. N& kété rast,
Ministra ¢ Drejtésisé vepron, pér aq sa éshté e mundur, sipas nenit 11 Létij ligji, Aktet plotésuese té
paraditura nga shteti kérkues i pércillen organit té prokurorisg, t& pétkthyera, brenda 7 ditéve nga mareja e
tyre.

4. Ministria e Drejtésisé vepron né t€ njéjtén meényré edhe né rast se i paragitet kérkesé pér
plotésim aktesh nga autoritetet gjyqésore vendase.

Neni 73
Veprimet e prokurorit

1. Prokurori i rrethit gjygésor ose ai i ktimeve té rénda, me mattjen e kétkesés dhe akteve pér
transferim, regjistron procedimin penal dhe ndjek rregullat e Kodit t€ Procedurés Penale.

2. Nése prokurori vendos mosfillimin e procedimit penal, pér shkak té rrethanave q€ nuk e lejojné
fillimin e procedimit penal, ai njofton brenda 5 ditéve Ministring e Drejtésisé, népérmjet Prokurorit té
DPérgjithshém, duke i dérguar té gjitha aktet s& bashku me vendimin e mosfillimit. N& kété rast, Ministri i
Drejtésisé {a kthen aktet shtetit kérkues, s& bashku me vendimin e mosfillimit & procedimit penal, brenda
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20 ditéve nga marrja e akteve prej prokurorisé,

3. Proluroti g€ procedon, njofton Ministring e Drejtésisé népémiet Prokurotit t& Pérgjithshém
pér gdo vendim gé pezullon ose pétfundon procedimin penal, Ministri i Drejtésisé fa pércjell menjéheré
kéto akte shtetit kérkues,

4. Me kétkesé té autotitetit gjygésor t& huaj, Ministria e Drejtésisé i kérkon Prokurorit t&
Pergjithshém cdo informacion té nevojshém pér ecuring e procedimit penal né Shqipér, si dhe vendimin
gjyqésor pérfundimtar.

Neni 74
Padia civile né& procedimin penal t& transferuar

Nése aktet e pércjella nga shtetl kérkues, sipas kétij seksioni, pérmbajné edhe pading civile, ajo
shqyrtohet sipas rregullave t& Kodit t& Procedutés Penale.

Neni 75
Viefshméria ¢ veprimeve t& mattjes s& provave

Mijetet e kérkimit t€ provave dhe provat e matra nga autoritetet gjyqésore t& huaja jané ¢
vlefshme né procedimin penal t& pranuar né Shqipéri, pérvegse kur ato bien ndesh me parimet themelore
t¢ rendit juridik shqiptar dhe parimet ¢ akteve ndérkombétate pér mbrojtien e té drejtave dhe litive
themelore t& njeriut,

KREU V/1
SKUADRAT E PERBASHKETA HETTMORE!
(hinar keren V[ T me ligiin nr. 97/2021, dati 7.7.2021)

Neni 75/1
E drejta pér t& kérkuar krijimin e skuadrés s& p&rbashlcét hetimore

1. Me propozim té prokurorit, drejtuesi i prokurorisé pérkatése népérmjet Prokurorit té
Pérgjithshém ose drejtuesi i Prokurorisé s& Posagme mund & k&tkojné keijimin e skuadrave té
pérbashkéta hetimore né rastet kur:

a) hetimet pét njé vepér penale kérkojné kryerjen e veptimeve veganérisht komplekse ose té
véshtira dhe g€ kang lidhje edhe me njé shtet tjetér; ose

b) njé ose disa shtete t€ tjera jané duke kryer hetime pér vepra penale pér € cilat rrethanat ¢
¢éshtjes kérkojné kryerjen ¢ veprimeve hetimore té bashkérenduara ose t& pérbashkéta né t&
gjitha vendet e tjera.

2. Drejtuesi i prokurorisé sé juridiksionit t& pérgjithshém, népérmjet Prokurorit t&
Pérgjithshém, ose, kur éhté rasti, drejtuesi i Prokurorisé s& Posagme ua pércjell kérkesén pér
krijfimin ¢ skuadtés sé pérbashkét hetimore autoriteteve té husja népérmjet Ministrisé sé
Drejtésisé.

3. Kérkesa pér krijimin e skuadrés sé pérbashkét hetimore, pérves informacioneve ts
pércaktuara né nenin 14 t&€ Konventés sé¢ Késhillit t& Evtopés pér ndihmé t¢ ndérsjellé juridike né
fushén penale, dubet t€ pérmbajé edhe propozimin pér pérbétien e skuadtés hetimore, si dhe
kohézgjatjen e saj.

Neni 75/2
Kérkesa e njé autoriteti t&€ huaj pér krijimin e skuadtés s¢ pérbashkét hetimore

! Parashikimet e béra né kreun V/1, t& vendosura me nenin 22 t& ligjit or. 57/2021, daté 7.7.2021 nuk zbatohen
pér marréveshjet né fuqi pér krijimin ose veprimtariné ¢ skuadrave t& pérbashkéta hetimore t& lidhura nga
Prokuroria e Pérgjithshme, Prokuroria ¢ Krimeve t& Rénda ose Prokuroria ¢ Posagme pérpara hytjes né fugi t8
Leéitij ligji.
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1. Ministria e Drejtésis€ vendos qé t1 jepet rrugé kérkesés sé njé autoriteti t& huaj pér keijimin e
skuadrés s& pérbashkét hetimore, pérvegse kur ¢mon se veprimet e kérkuara rrezikojné
sovranitetin, sigutimin ose interesa té réndésishme té shtetit. Né rastet kur autotiteti i huaj i
drejtohet drejtpérdrejt Prokurorit t& Pérgjithshém ose kur éshté rasti drejtuesit t& Prokurorisé sé
Posagme, kéta njoftojné pa vonesé ministrin e Drejtésisé.

2. Ministria e Drcjtésisé nuk i jep rrugé kérkesés kur del e qarté se veprimet ¢ kétkuata jané té
ndaluara shprehimisht nga ligji ose kur vijné né kundérshtim me parimet themelore t& rendit
juridik shqiptar, N& két€ rast ministria njofton pa vonesé autoritetin e huaj,

3. Ministria ¢ Drejtésisé, pas dhénies rrugé, népérmjet Prokurorit & Pérgjithshém ia pércjell
kérkesén drejtuesit t€ prokurotisé sé juridiksionit té pérgjithshém né kompetencén tokésore té t&
cilit &ht€ hetimi i veprés penale pér & cilén kérkohet ngritja e skuadrés hetimore, ose kur éshté
rasti drejtuesit t&€ Prokurotisé s& Posagme,

Neni 75/3
Martéveshja pér krijimin e skuadrés sé pérbashkét hetimore

1. Krijimi i skuadrés sé pérbashkét hetimore béhet me nénshkrimin e marréveshjes ndérmijet
drejtuesit t& prokurotisé pérkatése, si dhe autoritetit ose autoriteteve kompetente té huaja,

2. Marréveshja duhet t€ pérmbajé:

a) pérbétjen e skuadrés hetimore, pétkatésisht pérfaqésuesit e prokurorisé, si dhe anétatét e
caktuar nga autorited kompetent i huaj. Pérfagésuesit e prokurotrisé mund té jené prokurots,
oficeré t€ Policisé Gjyqgésore, hetues ose punonjés té tjeré i Policisé sé& Shtetit. Anétarét e
autoritetit kompetent t€ huaj caktohen né pétputhje me rregullat ¢ shtetit ose shteteve té
origjinés;

b) drejtuesin e skuadrés hetimore, i cili zgjidhet njé ndér anétarét e saj, Né rastin kur pjes€ e
skuadrés &shté njé ose disa prokuroré, drejtuesi i skuadsés zgjidhet ndéemjet tyre;

c) objektin dhe qéllimin ¢ skuadrés sé pérbashkét hetimore;

¢) afatin brenda € cilit duhen pétmbyllur veprimet hetimore.

3. Matréveshjes i bashkélidhet edhe plani i veptimeve hetimore, i cili pérmban edhe masat
organizative, si dhe ményrén e zbatimit t& tij,

4. Kur éshté e nevojshme pér kryerjen e veprimeve hetimore, drejtuesi i prokutorisé pérkatése,
si dhe autoriteti kompetent i huaj, t& cilét kané nénshkruar marréveshjen, sipas pikés 1 t& kétij
neni, me matréveshje me shkrim mund t€ ndryshojné objektin dhe qéllimin e skuadrés sé
pérbashkét hetimore, si dhe mund t& zgjasin afatin brenda té cilit duhen pérmbyllur veprimet
hetimore. Kur kéto raste i pérkasin juridiksionit t& pérgjithshém, deejtuesi i prokurorisé pérkatése
njofton Prokurorin e Pérgjithshém, i cili njofton Ministriné e Drejtésisé, ndérsa, kur i pérkasin
juridiksionit té posagém, drejtuesi i Prokurorisé sé Posagme njofton Ministring e Drejtésise.

5. Kur ckzistojné shkaqe t& pérligjura, palét, sipas tregullave t& caktuara né pikén 4, mund t&
ndryshojné edhe pérbérjen ¢ skuadrés sé pérbashkét hetimore népémiet zévendésimit t& njé ose
disa anétaréve, ose shtimit té anétaréve t& rinj.

6. Veprimtaria e skuadrés s€ pérbashkét hetimore, qé ushtron veptimtaring né territorin e
Republikés s& Shqipérisé, né ¢do rast, sipas parashikimeve t& nenit 304 & Kodit t& Procedutés
Penale, drejtohet nga prokurori.

Neni 75/4
Pérgjegjésia penale e anétaréve té autoritetit kompetent t& huaj

1. Anétarét e autoritetit kompetent & huaj té njé skuadre té pérbashkét hetimore, qé ushtron
veprimtaring né tetritotin e Republikés sé Shqipérisé, né kuptim t& pérgjegiésisé sé tyre penale,
matrin cilésimin e personit qé ushtron funksione publike dhe i ushtron kéto funksione né
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pérmbushije t€ detyrave dhe veptimeve procedurale qé i jané caktuar me cilésiné e agjentit té
Policis¢ Gijyqésote.

2. Prokurori, me vendim t€ arsyetuar, mund t€ disponojé qé anétarét e autoritetit kompetent t&
huaj t€ mos martin pjesé né kryetjen e veprimeve hetimore té calctuara né tertitorin e Republikés
s¢ Shqipétisé.

Neni 75/5
Pérdorimi i provave té matra

1. Skuadra e pérbashkét hetimore ¢ ushtron veprimtaring e saj né territorin e Republikés sé
Shqipérisé né€ pérputhje me parashikimet e legjislacionit shqiptar né fuqi.

2. Né fashikullin e dosjes s& gjykimit, sipas pércaktimit té nenit 332/& & Kodit t& Procedurés
Penale, béjné pjesé edhe procesverbalet ¢ veptimeve té papérséritshme té kiyera nga skuadra e
pérbashkét hetimore.

3. Né pérputhje me parashikimet e kétij kreu, veprimet hetimore té kryera nga skuadra e
pErbashkeét hetimore jasht€ territorit t& Republikés s& Shqipérisé kané t& njéjtén vleré provuese si
edhe veprimet hetimore té njéjta té ktyera né tertitotin e Republikés s& Shqipétisé, si dhe mund té
pérdoren né shqyrtimin gjyqésor né pérputhje me parashikimet e legjislacionit shqiptar,

4. Cdo informacion g€ éshté marré né ményré € ligishme nga anétarét e skuadrés hetimore
dhe g€ nuk mund t€ vihet né dispozicion t€ autoritetit kompetent t& huaj né ndonjé formé fetér,
mund t& pérdoret né rastet e méposhtme:

a) pér t€ pérmbushur qéllimin pér t& cilin éshté ngritur skuadra e pérbashkét hetimore;

b) me pélgimin paraprak t& shtetit né t& cilin éshté marré informacioni pér zbulimin, hetimin
dhe procedimin e veprave € tjera penale. Pélqimi i shtetit mund t& mos jepet vetém né rastet kur
pérdorimi i kétij informacioni do té démtonte hetimet né kété vend, ose kur né njé rast té
ngjashém ky vend do ti jepte rrugt letérporosisé;

¢} pér t€ parandaluar njé rrezik t€ menjéhershém dhe setioz pér rendin publik dhe, pérveg sa
éshté parashikuar né€ shkronjén “b” té késaj pike, né rast se fillon ndjekja penale;

¢) pér ¢do qéllim tjetér qé shtetet q& kané krijuar skuadrén e pérbashkét hetimore kané réné
dakord.

5. Drejtuesi 1 prokurorisé qé ka lidhur marréveshjen pér keijimin e skuadrés s¢ pérbashkeét
hetimore mund ti kérkojé autoritetit kompetent té huaj & pér shicak té nevojave té hetimit ose té
giykimit, t& ndryshme nga ato qé jané pércaktuar né marréveshjen pér krijimin e skuadrés sé
pérbashkét hetimore, t€ vonojé pérdorimin e informacionit q& éshté marré nga anétarét e
skuadrés hetimore dhe q€ nuk mund t€ vihet né dispozicion né ndonjé formeé fetér, né rast se ky
lloj informacioni mund t& démtojé hetime ose procedime penale gé po kryhen né vend, pér njé
koh¢ prej jo mé shumé se 6 muaj,

6. Prokurori, jo mé gjaté se afati i caktuar né pikén 5 & kétij neni, kujdeset pét t€ zbatuar
kushtet e caktuara nga autoritetet kompetente € huaja, pér pétdorimin e informacionit, sipas t&
njéjtave kushte t€ pércaktuara n€ paragrafin ¢ mésipérm.

Neni 75/6
Pérgjegjésia civile e shtetit pér démet e shkaktuara nga skuadra e pérbashkét hetimore

1. Shteti shqiptar éshté pérgjegjés pér shpérblimin e ¢do démi qé shkaktohet nga pérfagésuesit
e prokurorisé pér shkak t€ ushtrimit t& funksionit si pjesé e skuadrés sé pérbashkét hetimote né
territorin e shtetit fjetér, n€ pérputhje me parashikimet e legjislacionit té shtetit tjetér.

2. NE rast se shtet tjetér né t€ cilin &hté shkaktuar démi sipas parashikimit t& pikés 1 t& leétij
neni, shpérblen démin e shkaktuar me t€ njéjtat kushte sikur té ishte shkaktuar nga anétarét o
skuadrés sé pérbashkét hetimore t& caktuar nga autoriteti i tfj kompetent, shteti shqiptar &shté i
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detyruar t'i shpérblejé shtetit tietér shumén e ploté t& démshpérblimit qé ka paguat pér palén e
démtuar dhe gdo person tjetér qé ka t& drejté t& pérfitojé njé démshpérblim,

3. Shteti shqiptar shpérblen démin e shkaktuar paléve té treta né tertitotin e Republikés sé
Shqipérisé nga anétarét e skuadrés sé pérbashkét hetimore, por né€ ¢do rast ka t& drejté té kérkojé
pagimin e ¢do shume nga shteti qé pérfagéson anétari i skuadés sé pérbashkét hetimore qé ka
shkaktuar démin,

KREU VI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 76
Aktet nénligjore

1. Ményra dhe procedura e regjistrimit t& dénimeve t& dhéna ndaj shtetasve shqiptaré nga
autoritetet giyqésote t& huaja pércaktohen me udhézim t& Ministrit € Drejtésisé brenda tre muajve nga
hytja né fuqi e kétij ligji. Né nxjertjen e kétj udhézimi, Ministri i Drejtésisé bazohet né parimin e mbrojtjes
sé t& dhénave personale dhe t& barazisé para ligjit.

2. Aktet nénligjore t€ nxjerra né zbatim t€ nenit 5 pika 3, nenit 48 pika 5, nenit 60 pika 4 bazohen
né parimin e miradministrimit t¢ fondeve dhe & procesit t& rregullt ligjor,

Neni 77
Hyrja né fugi

Ky ligj hyn né fuqi 45 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6363, daté 22.12.2009 t& Presidentit té& Republikés s& Shqipérisé, Bamir
Topi
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